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Aidelingernes Rakkefalge.

Cirkusgangen efter Nummeret ,Den sorte Drom*

Den fortryllende Primadonna Mlle Stella forlader Manegen.

Greve v. Waldberg og Juveler Hirsch preaesenterer sig for den Skonne

Et Keerlighedsblik

Grevens Blomster

Hirsch kerer hjem — rasende af Skinsyge; Greven venter

Unge Hjeerter

I Maaneskinnet

Farvel

Nej — saa hastig kan de to ikke skilles

En ubuden Geest

Afviste Tilnaermelser

Juveleren lover Stella et pragtiuldt Smykke

Juvelerens Attraa bringer ham til at forlebe sig

En forsvarlig Revselse L

Hirsch kreever Satisfaktion

En Duel paa Kort

Spillets Lidenskab

Alt paa ét Kort

En Spillegaeld paa 85,000 Mark

Virkelighedens dystre Alvor

Spillegeaeld er Aresgald

Alle Udveje er steengede — kun én Redning er tilbage: Dﬁden

Revolveren

Stella vrister Vaabnet fra ham.

Stella tager en skeabnesvanger Beslutning

Jeg eler et kostbart Smykke. Saelg det, — og du er reddeé i
tella.

Besoget 1 Hirsch’s Butik

Stellas irygtelige Gerning — for Kearlighedens Skyld

Spejlet forraadte hende

Stevnemedet i Parken; Greven faar Smykket

Hirsch triumferer: Nu er Stella 1 hans Vold

Kortets Indskrift: ,I Nat Kl. 12¢

Smykket saelges

Af Juvelhandleren modtager Hirsch en Erklmrmg, der er 1 hgj
Grad kompromitterende for Greven

Spillegalden betales tilbage

Grev v. Waldbergs Skinsyge. Han vil v1de, hvor Stella agter sig hen
Klokken er 12

Hirsch venter sit Offer
Souper’en

Det kompromitterende Papir skal nu til at gere sin Vlrknmg
Stella stiller sine Betingelser

Hirsch staar ved sine @nskers Maal :

Et Pennestrog — og Grev v. Waldbergs Navn er_renset for
enhver Plet |

Stella gemmer det @ndrede Dokument ved sit Bryst

En brutal ,Elsker®

Greven kommer

SStella — 1 Hirsch’s Arme!“ ;

Skuddet
Hun gav sit Liv for sin Elskers Are
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Mile Stella, Manegens Primadonna, efter sit store Nummer — Aftenens clou.



irkusnummeret ,Den sorte Drem“ — Aitenens:
blendende clou — er just til Ende. Mens Luiten
under det store Cirkusrums vidtspaendte Kuppel
seettes i sitrende Bevagelse af de Tusinder at
Heender, som tilklapper ,Drgmmen“s Personifikation, den
selsomt skenne Mademoiselle Stella, begejstret Bifald,
rider hun, rank og stolt og yndefuld i sin ubestridelige
Primadonna-Vardighed ud af Manegen, springer gracigst
ned fra sin pragtige hvide Hest og staar nu der paa
Rundgangens grusede Grund, rede til at kaste den Kaabe,
Paakledersken rekker hende, over sit sorte Tricots flat-
terende Kolighed . . . ' e

Da traeder to Herrer — en jeune élégant og een, hvis
oraanende Haar og markerede Trak tydeligt forteeller om,
at Livets Middagshejde alt er passeret — hen imod hende,
hver iser segende at fange Glimtet fra hendes vidunderlige
Qine. — Det er: den unge Greve Johan von Waldberg
og den ansete og rige Forretningsmand Hof-Juveler
Adolph Hirsch. el

Begge de to ulasteligt kleedte Gentlemen barer kostbare
Buketter, smagfuldt sammensatte af Aarstidens pregtigste
Flora, og begge praesenterer denne duttende Hyldest — og
samtidig sig selv — for den fortryllende Kvinde.

Og hun ... med en Hovedbgjning, der er som et
varsomt Kertegn, takker hun for deres Gaver; hun koler
sin hede Mund og sine gledende Kinder mod de duggede
Blomsters Friskhed: saa haver hun sit Blik og ser paa
sine to Beundrere, og dette Blik — ja, kun et kort Sekund
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dveeler det ved Grevens racefine Traek, men dette Nu er
for ham som en dyb og rig Forjettelse — Medbejleren

To Beundrere: Hof=Juvelerer Hirsch og Grev v. Waldberg;.

ved hans Side derimod bereder det en Skuffelse, der svier
ondt i denne hensynslese Kvindekenders terre og heftige Sind.
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- Og Forjettelsen indlgses. Endnu den samme Afiten,
medens Hirsch, rugende over sin krenkede Forfengeligheds
skinsygt havngerrige Tanker, kaster sig 1 sit Automobil
og suser hjem til sin Bolig, felger den unge Adelsmand
Manegens fremmede Fugl hjemad, og hun, som lengst

Et dvaelende Farvel.

troede sig blaseret og kold overfor Kaerlighedens Illusioner,
meerker med Forundring og med smerteblandet Jubel, hvor-
ledes hun. under Maanens fortryllede Straaler bares ind 1
en em og sart Stemning, som faar hende til at klynge sig
i Hengivenhed og Inderlighed til den mandige Skikkelse:
ved hendes Side . . .

Mangen Mand har MUe Stella paa sin Kunstnerbane
set spaendt for sin Triumivogn. Men som (Grev Johan var
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ingen af dem. Og

forst nu forstaar hun, hvad Kerlighed

er. Hun, den sorte Drems virak-ombolgede Fremstiller-

I Opbruddets Pjeblik indiinder sig en ubuden Gaest.

inde, — hun feler sig. nu vugget paa Livet 0g Lykkens

lyse Dromme, O

.

o der - sluttes mellem disse to Unge en



fast og usvigelig Pagt, som bliver deres Tilvaerelses rige
og ledige Indhold. ,

Men Hirsch har ikke glemt den Tort, han maatte
lide. En Kvinde, som ikke kan erobres — fristes — kgbes,
om saa skal veare! Nej, den Tanke herer, efter denne

Aivist Kurmageri.

f

Kynikers Erfaring, kun hjemme i Fablernes Verden. Og
Juveleren giver ikke op; han Kkredser om Stella, fast
besluttet paa, at hun skal blive hans . . .

En Nat efter Forestillingen, da M!e Stella og en Kreds
af hendes Veninder og Venner — hvoriblandt ferst og
fremmest hendes Elsker, Greven — er samlede i festligt
Lag, indfinder sig pludselig en ubuden Gest: det er Hirsch.
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Hun viser ham ikke Deren, men den isnende Kulde, son
fra hende slaar ham i Meade, forteller ham tydeligere end
Ord, at han kun er taalt; mere og mere Kklart ser han
under dette Samver, hvordan hun kun har Ojne og Oren
for Greven; intet lader Hirsch uforsegt: han vil lokke Stella
ved Tilbud om fyrstelige Gaver — Brillanters Lynpragt
for hendes Kerlighed! — men forgaves ... Da syder

L]

Greven kommer just i den rette Stund.

hans Blod i Lidenskab og Had og Harme. I et Ojeblik,
hvor han er ene med hende, kaster han sig over hende
med ubeaendige Kys. Men i samme Nu slynges han til
Side og kastes i Gulvet af en fast og jernhaard Haand:
Grev v. Waldberg. er det, som frier sin Elskede ud af hans
brutale Omfavnelser.

Satisfaktion! Dette blod-svangre Ord dirrer i Luften,
og en Duel synes uafvendelig. Og den kommer. Men hvilken
Duel? hvilke Vaaben? — Spillebordet bliver denne Tve-
kamps Arena, Kortene traeder i de krydsede Klingers Sted,
og Indsatsen — bliver ikke det rade Blod, men det rede Guld.

Medens de gvrige QGeaester i Feberspending islger
denne ejendommelige Styrkepreve, spinder Hirsch med

djevelsk Energi Rivalen stadig uhjeelpeligere ind i1 sine

kolde _Beregningers ubry(:lelige Net. Og da ,Duellen“ er
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til Ende, da er Grev v. Waldberg en slagen Mand: alt, hvad
han ejede, har han tabt til sin triumferende Modstander og
desuden — paa ZLresord — 85,000 Mark, ,at betale inden
24 Timer*! ' |
Fortvivlet knaekker Greven sammen; saa snart Spillets
overmenneskelige Spanding er forbi, ser han den graa og
kolde Virkelighed, som den er: at han maa dg, maa ende

En Duel paa Kort.

sit Liv med en Kugle — — ellers vil han, Adelsmanden,
staa brendemarket som en @relgs Stodder, der svigter sit
givne Ord.

Men Stellas Karlighed vil det anderledes. Han er ikke
sit eget Livs Selvhersker — hun, der elsker ham saa hgit,
saa trofast, saa blindt, hun vil, at han skal leve! Revolveren,
som han allerede har ladt, vrister hun fra ham — Elskov
giver hende Mands Styrke og Villiekrait — og saa vover
hun det store, det skabnesvangre Sprmg, Springet hin-
sides godt og ondt.

I hastigt nedskrevne Linjer meddeler hun sin Elsker,
at hun ejer et veerdifuldt Smykke, som vil kunne szlges
for en Sum, der er ftilstrekkelig stor til at udslette den
Spillegaeld, som truer hans Liv og deres faelles Lykke.

Besidder hun da virkelig en saadan Kostbarhed?

10
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Nej — og dog: Jo! ,Har ikke Hirsch“ (saaledes hamrer
Tankerne i hendes ophedede Hijerne) ,har ikke denne
lumpne Geschéditsmand Gang paa Gang bestormet mig

med Tilbud om en kostelig Gave? Til denne Dag afviste
jeg hans pralende Gavmildhed_ e men e er- Timen

Kommen .. ."
Og hun iler til Hirsch’s Butik.

Blandt Guld og zdle Stene.

Men Hirsch viser sig absolut ikke fra den rundhaandede
Side. Nu, da hun vil tage ham paa Ordet, er det kun

smaat bevendt med hans Gavmildhed. Gudbevares — en

Souvenir skzenker han hende gerne: Der er nu f. EKks.
den Ring dér er den ikke nydelig?
- Jo, nydelig — men dens Verdi (det konstaterer Stella
pieblikkelig) overstiger ikke 500 Mark, og hun skal bruge
Tusinder og atier Tusinder! '
- Da — st]wler hun. Hun tilegner 31g, imens Hirsch et
Jieblik vender sig bort, et kostbart, kostbart Smykke. Se
saa — nu, véd hun, er den Mand, hun elsker, reddet!
Ske saa igvrigt, hvad der vil!
Hun gaar. Lidet aner hun, at Hirsch i et Spejl har
iagttaget hendes 'dristige Kup, og at han nu —- uset —
folger eiter hende. I et afsides Hjerne af en Park har hun
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sat Greven Staevne, og her overraekker hun ham Smykket.
Glad iler han bort for straks at gere det i Penge — men
naeppe er M Stella bleven ene, for Hirsch staar foran
hende med diabolisk Skadefryd lejret i alle sine Traek.
Blodet stivner i hendes Aarer; hun forstaar jo straks,
med eet Slag, at hun er i denne Mands Vold. .. Der er
ingen Vej udenom! Viljelgst maa hun underkaste sig hans

Spejlet!!

kyniske Attraa — eller Johan von Waldberg v1l blive
stemplet som meddelagtig i Forbrydelsen!

Hirsch smeder, mens Jarnet er varmt. Da han slipper

‘sit Tag i Stellas Arm og byder hende et ironisk Farvel,
overrekker han hende sit Kort, paa hvilket han skriver de
Ord — hun laeser dem, som indeholdt de hendes Dads-
dom! —: I Nat KI. 12.

Tilintetgjort vakler hun hjemad. Hirsch skynder sig nu
efter Greven; det koster ham kun liden Megje at forevisse
sig om, at den unge Mand salger Smykket hos Juvel-
handler-Firmaet ,Mayer & Barstein® — og aldrig saa snart
har denne Forretnings Dor lukket sig efter den nu med
Kontanter forsynede Greve, fer Hirsch afleegger Firmaets
Chef en Visit og opnaar at faa en Erklering i Heaende,
hvori det med klare og utvetydige Ord fastslaas, at ,Grev

12
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von Waldberg Dags Dato har solgt et Smykke, som er
stjaalet fra Hof-Juveler A. Hirsch!“

Endnusamme Eftermiddag betaler Greven sin Spillegeelds
Tusinder til sin Rival, uden at — selviglgelig! — denne
med en Stavelse eller en Mine reber sin kostelige Viden.

Men om Natten, da Klokken har slaaet de fatale 12
Slag, og M!e Stella — lidende som et Offer, der feres til

Stella giver sin Elsker det kostbare Smykke.

Slagtebenken, men tindrende sken i sin Lidelse — har
indiundet sig i Hirsch’s Hjem, Ilystrende sin Baddels
uforsonlige Befaling, da rykker Juveléren frem med det
kompromitterende Papir.

Og saaledes som Stimanden breler sit ,Pengene eller
Livet!“ til den ulykkelige Vejfarende, som han overfalder
1 den ede, vildsomme Skov — saaledes slynger Hirsch
nu sin skamlese Trusel i Ansigtet paa den ulykkelige
Kvinde:

»Bliv. min — eller dette Dokument overgives i Politiets
Heender!“

Da farer som et Lyn den Tanke gennem Stellas
fortvivlede, fortumlede Hjerne:

Min Elsker skal frelses — han maa frelses!

13



Med Anspandelse af hele sit Vasens Energi tvinger
hun sig til at forhandle med Slyngelen, i hvis Magt hun er
hildet. Hun vil — siger hun — tilhere ham, saafremt han
vil give dette Papir en Vedtegning, der annullerer den
feeldende Anklage, som dets Indhold rejser imod Greven.

»»Nu er De i min Magt, Frk. Stellal«

Med lysten Fryd griber Hirsch da Pennen — tilfojer
i Hast de forlangte Ord, som renser Grev von Waldberg

fra enhver Skygge af Mistanke. ik
Stella faar Dokumentet, gemmer det ved sit Bryst. . .
Og saa! Kebesummen er betalt, nu er det paa Tide,

atiuVaren” .. ...

Men Hirsch og hun er ikke 1wnger ene i Stuen. Ind

styrter — Grev von Waldberg!
Allerede om Aftenen anede det ham, at Stella — hun,

paa hvis trofaste Keerlighed han stolede saa blindt, saa

tryget — omgikkes med Tanker, hvis Veje ikke var hans.

I sin gledende Skinsyge udspionerede han hendes Fearden

— fulgte hendes Spor her til Rivalens Dor —

- 14 ~
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— Og nu staar han, ude af sig selv, foran disse to,'
ser hende i hans Arme, og med et Skrig af Smerte og

| Et Offer.

Raseri farer han ind imod hende. En Revolver blinker i
hans Haand — et Skud smelder, og Stella styrter om paa

19
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Gulvets blede Tzppe, dedelig ramt i sit varme, opoirende

Hjerte.
Med svigtende Haand famler hun ved sit skenne Bryst

— og se: frem drager hun det saa uendelig dyrekebte
Dokument og rakker det til sin Elsker.

Daodens Punktum.

Hendes reode Blod risler ned ad det; den drabende
Kugle har gennemboret det; men Grev Johan kan dog

lese dets Indhold. . .
- For sent! For sent!
,Aah, Stella — Stella!* Og senderknust bgjer en ung

fortvivlet Mand sig ned over den tapre Kvinde, der gav sit
Liv for ham, for hans ZAre og for deres Kerlighed.

Filmen saavel som dens Plakat- og Program-Tekst
0. a. lign. Materiale ejes med absolut Eneret af

Als Fotorama,

Aarhus — Kgbenhavn — Kristiania.

Ved Misbrug vil der blive nedlagt Forbud og Erstat-
ningskrav blive gjort geeldende mod Vedkommende.

Reklametrykkeriet (Busch & Petersen), Aarhus.
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| Aidelingernes Rekkefolge.

Cirkusgangen efter Nummeret ,Den sorte Drom*

Den fortryllende Primadonna Mile Stella forlader Manegen.

Greve v. Waldberg og Juveler Hirsch praesenterer sig for den Skenne

Et Keerlighedsblik ' :

Grevens Blomster

Hirsch kerer hjem — rasende alf Skinsyge; Greven venter

Unge Hjeerter

I Maaneskinnet

Farvel

Nej — saa hastig kan de to ikke skilles

En ubuden Geest

Atviste Tilneermelser

Juveleren lover Stella et pragtfuldt Smykke

Juvelerens Attraa bringer ham til at forlebe sig

En forsvarlig Revselse

Hirsch kreever Satisfaktion

En Duel paa Kort

Spillets Lidenskab

Alt paa ét Kort

En Spillegeeld paa 85,000 Mark

Virkelighedens dystre Alvor

Spillegeeld er Aresgeld :

Alle Udveje er steengede — kun én Redning er tilbage: Doden

Revolveren

Stella vrister Vaabnet fra ham.

Stella tager en skaebnesvanger Beslutning

Jeg ejer et kostbart Smykke. Selg det, — og du er reddest. i
; . tella.

Besoget i Hirsch’s Butik

Stellas frygtelige Gerning — for Keerlighedens Skyld

Spejlet forraadte hende

Steevnemodet i Parken; Greven faar Smykket

Hirsch triumferer: Nu er Stella i hans Vold

Kortets Indskrift: ,I Nat Kl 12¢

Smykket szlges

Af Juvelhandleren modtager Hirsch en Erkleering, der er i hej
Grad kompromitterende for Greven /
Spillegeelden betales tilbage

Grev v. Waldbergs Skinsyge. Han vil vide, hvor Stella agter sig hen
Klokken er 12 ;

Hirsch venter sit Offer E5 : )

Souper’en {

Det kompromitterende Papir skal nu til at gere sinZVirkning
Stella stiller sine Betingelser :

Hirsch staar ved sine @nskers Maal ;

Et Pennestrog — og Grev v. Waldbergs Navn er_renset for
enhver Plet

Stella gemmer det @ndrede Dokument ved sit Bryst

En brutal ,Elsker“

Greven kommer

,Stella — i Hirsch’s Arme!“

Skuddet

Hun gav sit Liv for sin Elskers Zre
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Mile Stella, Manegens Primadonna, efter sit store Nummer — Aftenens clou.
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'irkusnummeret .Den sorte Drom“ — Aftenens
blendende clou — er just til Ende. Mens Luften:
) under det store Cirkusrums vidtspzndte Kuppel
: b settes i sitrende Bevaegelse af de Tusinder af
Heender, som tilklapper ,Drgmmen“s Persomhkatxon den
selsomt skenne Mademoiselle Stella, begejstret Bifald,
rider hun, rank og stolt og yndefuld i sin ubestridelige
Primadonna-Verdighed ud af Manegen, springer graciest
ned fra sin praegtige hvide Hest og staar nu dér paa
Rundgangens grusede Grund, rede til at kaste den Kaabe,
Paakledersken rekker hende, over sit sorte Tricots flat-
terende Kolighed . . .

Da treeder to Herrer — en jeune élégant og een, hvis

graanende Haar og markerede Treek tydeligt forteeller om,
at Livets Middagshejde alt er passeret — hen imod hende,
hver iszer segende at fange Glimtet fra hendes vidunderlige
Qjne. — Det er: den unge Greve Johan von Waldberg
og den ansete og rige Forretnmgsmand Hof-Juveler
Adolph Hirsch.

Begge de to ulasteligt klaedte Gentlemen beerer kostbare
Buketter, smagfuldt sammensatte af Aarstidens preegtigste
Flora, og begge preesenterer denne duftende Hyldest — og
samtidig sig selv — for den fortryllende Kvinde.

Og hun ... med en Hovedbgjning, der er som et
varsomt Kertegn, takker hun for deres Gaver; hun keler
sin hede Mund og sine gledende Kinder mod de duggede
Blomsters Friskhed; saa heaver hun sit Blik og ser paa
sine to Beundrere, og dette Blik — ja, kun et kort Sekund

dveeler det ved Grevens racefine Traek, men dette Nu er
for ham som en dyb og rig Forjettelse — Medbejleren

Under Tusinders bragende Applaus.

To Beundrere: Hof=Juvelerer Hirsch og Grev v. Waldberg.

ved hans Side derimod bereder det en Skuffelse, der svier
ondt i denne hensynslose Kvindekenders terre og heftige Sind.



~ Og Forjettelsen indlgses. Endnu den samme Aften,
medens Hirsch, rugende over sin kreenkede Forfeengeligheds
skinsygt heevngerrige Tanker, kaster sig i sit Automobil
og suser hjem til sin Bolig, folger den unge Adelsmand

Manegens fremmede Fugl hjemad, og hun, som lengst

Et dvzelende Farvel.

tfoede sig blaseret og kold overfor Keerlighedens Ilusioner,
mearker med Forundring og med smerteblandet Jubel, hvor-
ledes hun. under Maanens fortryllede Straaler bares ind i

en em og sart Stemning, som faar hende til at klynge sig

i Hengivenhed og Inderlighed til den mandige Skikkelse:
ved hendes Side . . .

Mangen Mand har M!e Stella paa sin Kunstnerbane
set spaendt for sin Triumivogn. Men som Grev Johan var

\
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‘ ingen af dem. Og ferst nu forstaar hun, hvad Kerlighed

er. Hun, den sorte Drems virak-ombglgede Fremstiller-

I Opbruddets @jeblik indfinder sig en ubuden Geest.

inde, — hun feler sig nu vugget paa Livet og Lykkens
lyse Dremme, og der sluttes mellem disse to Unge en
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fast og usvigelig Pagt, som bliver deres Tilveerelses rige
og ladige Indhold.

Men Hirsch har ikke glemt den Tort, han maatte
lide. En Kvmde, som ikke kan erobres — fristes — kabes,
om saa skal vere! Nej, den Tanke herer, efter denne

Afvist Kurmageri.
i

Kynikers Erfaring, kun hjemme i Fablernes Verden. Og
Juveleren giver ikke op; han kredser om Stella, fast
besluttet paa, at hun skal blive hans . . .

En Nat efter Forestillingen, da M!e Stella og en Kreds
af hendes Veninder og Venner — hvoriblandt ferst og
fremmest hendes Elsker, Greven — er samlede i festligt
Lag, indfinder sig pludselig en ubuden Geest: det er Hirsch.

S v

Hun viser ham ikke Dgren, men den isnende Kulde, son
fra hende slaar ham i Meade, forteeller ham tydeligere end
Ord, at han kun er taalt; mere og mere klart ser han
under dette Samveer, hvordan hun kun har @jne og Dren
for Greven; intet lader Hirsch uforsegt: han vil lokke Stella
ved Tilbud om fyrstelige Gaver — Brillanters Lynpragt
for hendes Kerlighed! — men forgeeves . .. Da syder

Greven kommer just i den rette Stund.

hans Blod i Lidenskab og Had og Harme. I et @jeblik,
hvor han er ene med hende, kaster han sig over hende
med ubeendige Kys. Men i samme Nu slynges han til
Side og kastes i Gulvet af en fast og jernhaard Haand:
Grev v. Waldberg er det, som frier sin Elskede ud af hans
brutale Omfavnelser.

Satisfaktion! Dette blod-svangre Ord dirrer i Luften,
og en Duel synes uafvendelig. Og den kommer. Men hvilken
Duel? hvilke Vaaben? — Spillebordet bliver denne Tve-
kamps Arena, Kortene treeder i de krydsede Klingers Sted,
og Indsatsen — bliver ikke det rade Blod, men det rede Guld.

Medens de ovrige Geaster i Feberspanding felger
denne ejendommelige Styrkepreve, spinder Hirsch med
djeevelsk Energi Rivalen stadig uhjeelpeligere ind i sine
kolde Beregningers ubrydehge Net. Og da ,,Duellen“ er




til Ende, da er Grev v. Waldberg en slagen Mand: alt, hvad
han ejede, har han tabt til sin triumferende Modstander og
desuden — paa ZAresord — 85,000 Mark, ,at betale inden
24 Timer*“!

Fortvivlet knaekker Greven sammen; saa snart Splllets
overmenneskelige Spanding er forbi, ser han den graa og
kolde Virkelighed, som den er: at han maa dg, maa ende

En Duel paa Kort.

sit Liv med en Kugle — — ellers vil han, Adelsmanden,
staa breendemerket som en erelgs Stodder, der svigter sit
givine Ord.

Men Stellas Keerlighed vil det anderledes. Han er ikke
sit eget Livs Selvhersker — hun, der elsker ham saa haijt,
saa trofast, saa blindt, hun vil, at han skal leve! Revolveren,
som han allerede har ladt, vrister hun fra ham — Elskov
giver hende Mands Styrke og Villiekrait — og saa vover
hun det store, det skeebnesvangre Sprmg, Springet hin-
sides godt og ondt.

I hastigt nedskrevne Linjer meddeler hun sin Elsker,
at hun ejer et verdifuldt Smykke, som vil kunne szlges
for en Sum, der er tilstrekkelig stor til at udslette den
Spillegzeld, som truer hans Liv og deres fealles Lykke.

Besidder hun da virkelig en saadan Kostbarhed?

10

Nej — og dog: Jo! ,Har ikke Hirsch* (saaledes hamrer
Tankerne i hendes ophedede Hjerne) ,har ikke denne
lumpne Geschéftsmand Gang paa Gang bestormet mig
med Tilbud om en kostelig Gave? Til denne Dag afviste
jeg hans pralende Gavmildhed — men nu er Timen
kommen it ;

Og hun iler til Hirsch’s Butik.

Blandt Guld og zdle Stene.

Men Hirsch viser sig absolut ikke fra den rundhaandede
Side. Nu, da hun vil tage ham paa Ordet, er det kum

smaat bevendt med hans Gavmildhed. Gudbevares — en
Souvenir skaenker han hende gerne: Der er nu f. Eks.
den Ring dér . . . er den ikke nydelig?

Jo, nydelig — men dens Verdi (det konstaterer Stella
gieblikkelig) overstiger ikke 500 Mark, og hun skal bruge
Tusinder og atter Tusinder!

Da — stjzler hun. Hun tilegner sig, imens Hirsch et
Gieblik vender sig bort, et kostbart, kostbart Smykke. Se
saa — nu, véd hun, er den Mand, hun elsker, reddet!

- Ske saa igvrigt, hvad der vill

Hun gaar. Lidet aner hun, at Hirsch i et Spejl har
jagttaget hendes ‘dristige Kup, og at han nu —- uset —
folger efter hende. I et afsides Hjorne af en Park har hun

11




sat Greven Stevne, og her overraekker hun ham Smykket.
Glad iler han bort for straks at gere det i Penge — men
nappe er Mie Stella bleven ene, for Hirsch staar foran
hende med diabolisk Skadefryd lejret i alle sine Treek.
Blodet stivner i hendes Aarer; hun forstaar jo straks,
med eet Slag, at hun er i denne Mands Vold. . . Der er
ingen Vej udenom! Viljelost maa hun underkaste sig hans

Spejlet!!

kyniske Attraa — eller Johan von Waldberg vil blive
stemplet som meddelagtig i Forbrydelsen!

Hirsch smeder, mens Jernet er varmt. Da han slipper
sit Tag i Stellas Arm og byder hende et ironisk Farvel,
overrekker han hende sit Kort, paa hvilket han skriver de
Ord — hun leser dem, som indeholdt de hendes Dads-
dom! —: I Nat KL 12.

Tllmtetgjort vakler hun hjemad. Hirsch skynder sig nu
efter Greven; det koster ham kun liden Megje at forevisse
sig om, at den unge Mand swlger Smykket hos Juvel-
handler-Firmaet ,Mayer & Barstein* — og aldrig saa snart
har denne Forretnings Dor lukket sig efter den nu med
Kontanter forsynede Greve, fer Hirsch aflegger Firmaets
Chef en Visit og opnaar at faa en Erklering i Hende,
hvori det med klare og utvetydige Ord fastslaas, at ,Grev

12

von Waldberg Dags Dato har solgt et Smykke, som er
stjaalet fra Hof-Juveler A. Hirsch!“

Endnusamme Eftermiddag betaler Greven sin Spillegzlds
Tusinder til sin Rival, uden at — selviglgelig! — denne
med en Stavelse eller en Mine rgber sin kostelige Viden.

Men om Natten, da Klokken har slaaet de fatale 12
Slag, og M!e Stella — lidende som et Offer, der feres til

Stella giver sin Elsker det kostbare Smykke.

Slagtebeenken, men tindrende sken i sin Lidelse — har
indfundet sig i Hirsch’s Hjem, lystrende sin Beddels
uforsonlige Befaling, da rykker Juveléren frem med det
kompromitterende Papir. ;

Og saaledes som Stimanden breler sit ,Pengene eller
Livet!* til den ulykkelige Vejfarende, som han overfalder
i den gde, vildsomme Skov — saaledes slynger Hirsch
nu sin skamlese Trusel i Ansigtet paa den ulykkelige
Kvinde:

,Bliv min — eller dette Dokument overgives i Politiets
Heender!“

Da farer som et Lyn den Tanke gennem Stellas
fortvivlede, fortumlede Hjerne:

Min Elsker skal frelses — han maa frelses!

13



Med Anspendelse af hele sit Veaesens Energi tvinger
hun sig til at forhandle med Slyngelen, i hvis Magt hun er
hildet, Hun vil — siger hun — tilhere ham, saairemt han
vil give dette Papir en Vedtegning, der annullerer den
feeldende Anklage, som dets Indhold rejser imod Greven.

,Nu er De i min Magt, Frk. Stellal«

Med lysten Fryd griber Hirsch da Pennen — tilfgjer
i Hast de forlangte Ord, som renser Grev von Waldberg
fra enhver Skygge af Mistanke. :

Stella faar Dokumentet, gemmer det ved sit Bryst. . .

Og saa! Kegbesummen er betalt, nu er det paa Tide,
ati gVarent ., ..

~ Men Hirsch og hun er ikke leenger ene i Stuen. Ind

styrter — Grev von Waldberg!

Allerede om Aftenen anede det ham, at Stella — hun,
paa hvis trofaste Keerlighed han stolede saa blindt, saa
trygt — omgikkes med Tanker, hvis Veje ikke var hans.
I sin gledende Skinsyge udspionerede han hendes Feerden
— fulgte hendes Spor her til Rivalens Der —

14

— Og nu staar han, ude af sig selv, foran disse to,
ser hende i hans Arme, og med et Skrig af Smerte og

ZBresgeelden afvikles,

Et Offer.

Raseri farer han ind imod hende. En Revolver blinker i
hans Haand — et Skud smelder, og Steélla styrter om paa

15
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Gulvets blade Tappe, dedelig ramt i sit varme, opofrende
Hjerte.

Med svigtende Haand famler hun ved sit skenne Bryst
— og se: frem drager hun det saa uendelig dyrekebte
Dokument og raekker det til sin Elsker.

Dodens Punktum.

*

Hendes rede Blod risler ned ad det; den dreebende
- Kugle har gennemboret det; men Grev Johan kan dog
leese dets Indhold. . .
For sent! For sent!
»Aah, Stella — Stella!* Og senderknust bgjer en ung
fortvivliet Mand sig ned over den tapre Kvinde, der gav sit
Liv for ham, for hans ZLre og for deres Kearlighed.

Filmen saavel som dens Plakat- og Program-Tekst
0. a. lign. Materiale ejes med absolut Eneret af

Als Fotorama,
Aarhus — Kebenhavn — Kristiania.

Ved Misbrug vil der blive nedlagt Forbud og Erstat-
ningskrav blive gjort geldende mod Vedkommende.

Reklametrykkeriet (Busch & Petersen), Aarhus.
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DET DANSKE FILMMUSEUM

DEN SORTE DROM

- Produktion : »Fotorama« 19i1 -

Instruktion: Urban Gad
Manuskript: Urban Gad
Foto: Adam Johansen

Medvirkende: Asta Nielsen (cirkusdanserinden Stella), Valdemar
Psilander (grev Johan Waldberg), Gunnar Helsengreen (juvelér
Hirsch), desuden medvirker Ellen Gottschalck og Peter Fjelstrup

Premiere: 4.9.1911 i Panoptikonteatret, Vesterbrogade 3

BALLETDANSERINDEN

Produktion: »Nordisk Films Kompagni« 1911
Instruktion: August Blom

Manuskript: Alfred Kjerulf

Foto: Axel Graatkjer

Medvirkende: Asta Nielsen (balletdanserinden Camille Plavier),
Johannes Poulsen (forfatteren Jean Mayol), Valdemar Psilander
(kunstmaler Paul Rich), Valdemar Moller (Rentier Simon), Karen
Poulsen (hans kone)

Premiere: 16.11.1911 i Fotorama, Frederiksborggade 22

Efter Asta Nielsens strilende gennembrud i »Afgrunden« i septem-
ber 1910 skulle man have troet, at de danske filmselskaber ville have
skyndt sig at sikre hendes medvirken i deres produktion, men det var
ikke tilfzldet. Forst et helt ir efter fik hendes anden danske film »Den
sorte Drom« premiere. Men i mellemtiden havde hun indspillet to tyske
film — og dernede var man hurtigere i vendingen end herhjemme. Efter
at hendes to forste tyske film var sldet godt an, blev hun fast engageret
til Tyskland, og dermed mistede dansk film for stedse sin mest talent-
fulde skuespillerinde. Udviklingen skulle snart vise, hvor fatal denne
manglende forudseenhed var. For mens dansk film i Valdemar Psilander
og Olaf Fonss snart fik to mandlige stjerner, der tilfredsstillede publi-
kum savel i Danmark som i udlandet, lykkedes det aldrig at finde en
filmskuespillerinde til at erstatte tabet af Asta Nielsen.



»DEN SORTE DROM«

Inden Asta Nielsen i 1911 forlod Danmark, niede hun at medvirke
i to film, af hvilke den ferste, »Den sorte Drem«, blev optaget af
»Fotorama«. Dette drhusianske selskab, der i 1910 som det forste film-
selskab her i landet producerede en lang spillefilm, viste igen i 1911
sit initiativ ved at komme forst med en film, hvor man si de to op-
gdende stjerner Asta Nielsen og Valdemar Psilander i hovedrollerne.

»Den sorte Drom« tilhorte tidens mest populere genre, det erotiske
melodrama, og handlingen er i korthed felgende:

Cirkusprinsessen Stella ombejles af mange mand, blandt andet af
den noget ldre juvelér Hirsch og af den unge grev Waldberg. Ved et
selskab bliver juveleren nargdende overfor hende, men greven kommer
hende til undsxtning. Juveleren udfordrer nu greven til en duel — pa
spillekort (!) og de starter omgdende pa et spil hasard, som resulterer
i, at greven foruden at miste alle sine penge desuden m4 underskrive et
gxldsbevis til juveleren, i hvilket han lover at betale denne en stor sum
penge i lobet af 24 timer. For at hjelpe greven stjeler Stella ved et
besog hos juveleren et kostbart smykke, som hun giver greven, s& han
kan sxlge det, uden at hun fortzller, hvor hun har smykket fra. Juve-
leren, der er klar over, hvem der har stjilet smykket, truer med at
melde Stella og greven til politiet, hvis hun ikke vil hengive sig til ham.
Skent hun afskyer juveleren, lover hun for grevens skyld at g& ind pa
juvelerens betingelser, men greven, der elsker hende, folger efter hende,
da hun gar hen til juveleren, og i sin jalousi skyder han hende ned i
juvelerens lejlighed.

Det, der gor »Den sorte Drom« vard at se, er forst og fremmest
Asta Nielsens spil. Der er iser to fremragende scener i filmen. Den
forste er scenen, hvor hun begdr tyveriet. Man merker den afsky, hun
foler for sig selv, fordi hun er ved at begd et tyveri, samtidig med at
hun med sin beslutsomme optraeden tydeligt viser, at hun er rede til at
gore alt for grevens skyld. Denne scene er desuden bemarkelsesvaerdig
af den grund, at vi her for ferste gang ser et stort nerbillede af Asta
Nielsen. I »Afgrunden« var der som bekendt ingen helt nere optagel-
ser af hende. Filmens anden store scene er den, hvor greven besoger
hende i hendes garderobe, lige for hun skal til sit fatale stzvnemede
hos juveleren. Det er ikke samspillet, der gor denne scene verd at se,
for det lykkes ikke Psilander at give udtryk for ret meget. Hans spil
er ejendommeligt klichéagtigt. Asta Nielsen forstdr derimod med sit
stumme spil i denne scene at finde udtryk for en rzkke folelser: Forst
den store forelskelse i greven, dernast skuffelse over, at han kan tro,
hun ikke elsker ham, og til sidst fortvivlelse over, at hun ikke kan for-
klare ham sagens rette sammenhzng, men m& forlade ham, uden at de
kan blive forsonede. Det er mesterligt spillet.

Fra et teknisk synspunkt er »Den sorte Drem« ret ringe. Flere af
scenerne er uskarpe og darligt belyste, og disse forhold kan ikke ude-

lukkende tilskrives, at det er en ret dirlig kopi, der er bevaret. Nej,
arbejdsbetingelserne hos »Fotorama« i Arhus stod langt fra pd hejde
med forholdene andre steder, for eks. hos »Nordisk Films Kompagni«.
Man arbejdede uden atelier i Arhus, og kunstigt lys forstod man ikke
rigtigt at hdndtere. Man kan siledes i flere af indendersscenerne, der
altsd var opbygget i fri luft, bemzrke nogle meget voldsomme og
uskenne slagskygger fra de kunstige lyskilder. Bedst fra et rent foto-
grafisk synspunkt er de scener, der er henlagt til at foregd i fri luft, som
for eks. scenen i parken; den ejer en vis elegisk stemning.

»BALLETDANSERINDEN «

To maneder efter at »Fotorama« havde udsendt sin film med Asta
Nielsen og Psilander i hovedrollerne, kom »Nordisk Films Kompagni«
med »Balletdanserinden«, hvor man igen s& de to skuespillere sammen,
0g igen i et erotisk melodrama. Handlingen er i korthed folgende:

Kort for premieren pd den unge dramatiker Jean Mayols stykke
bliver primadonnaen syg, men den unge bailetdanserinde (deraf filmens
titel) og skuespillerinde Camille overtager rollen og redder premieren.
Forfatteren og Camille forelsker sig nu i hinanden. Men det viser sig
dog snart, at Mayol er noget vidtleftig, og Camille fir mistanke om,
at han foruden at interessere sig for hende ogsd har en affwre giende
med rentier Simons kone, Yvette. Fuld vished f&r Camille, da hun op-
treder ved en soiré i rentierens hjem. Hun udspejder nu Jean, og en dag
opsnapper hun et brev, der fortzller om et forestdende stzvnemode
mellem Jean og Yvette. For at havne sig fortzller Camille rentieren
om stzvnemeodet, og denne bestemmer sig til at ville gribe sin kone p&
fersk gerning. Camille fortryder snart sin handling og forseger — dog
forgeves — at forhindre rentieren i at overrumple konen. Konen bli-
ver, og Camille fir et nervesammenbrud. En billedhugger, hun har stiet
model for, tager sig af hende, og far hende sendt pa landet. Her for-
elsker Camille og billedhuggeren sig i hinanden; men en dag kommer
Mayol pa besog, og hans magt over hende er stadig sa stor, at hun er
lige ved at tage med ham tilbage til byen, men i sidste ojeblik besinder
hun sig og bliver hos billedhuggeren.

Der er mange lighedspunkter mellem »Den sorte Drem« og »Ballet-
danserinden«. Forst og fremmest ser vi jo de samme to skuespillere i
hovedrollerne i begge film, og handlingen er i begge film en trekant-
historie og sidst, men ikke mindst, filmene er blevet til p& omtrent den
samme tid, i eftersommeren 1911. Men hvilken himmelvid forskel, der
alligevel er mellem de to film. For mens »Den sorte Drom« i mange
henseender virker som et begynderarbejde iszr fra instruktor og foto-
grafs side, er dette ikke tilfxldet med »Balletdanserinden«. Her marker
man, at man stdr overfor en instrukter og en kameramand, der kan
deres handvark. Og ogsé skuespilprastationerne er meget bedre i »Bal-



letdanserinden«. For mens »Den sorte Drom« i udpraget grad var en
stjernefilm, hvor den ene skuespiller, Asta Nielsen, stod hejt havet
over de andre medspillende, er der i »Balletdanserinden« i langt hojere
grad tale om et sammenspil mellem en rxkke fremragende kunstnere.
Foruden Asta Nielsens spil m& iser fremhaves Johannes Poulsens be-
herskede og elegante spillestil. Man ville gerne se ham i flere af hans
tidlige film.

Blandt filmens mange fremragende scener er der iser een, der haver
sig over de andre, og det er den scene, hvor man ser Jean Mayol std i
kulissen og spaendt felge Camilles spil inde pd scenen. Bide rytmen og
belysningen er meget fin i denne scene. Det er lykkedes Blom at give
os Johannes Poulsens spil i forgrunden og Asta Nielsens i baggrunden,
sa begge optrinene samtidig stir klart belyste.

I det hele taget leverer »Balletdanserinden« et tydeligt bevis for den
hoje handverksmessige og kunstneriske kvalitet, der prager filmene
fra »Nordisk Films Kompagni« pd dette tidspunkt, og det er et stort
held, at det er lykkedes for os at genfinde denne gamle film, for med
den har vi fdet den bedste af de tidlige danske Asta Nielsen-film.

September 1961. Marguerite Engberg

Litteratur:

Ebbe Neergaard: »Historien om dansk film«, Gyldendal 1960.
Erik Ulrichsen: »Asta Nielsens fire danske film«, Kosmorama 19, 1956.
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und wihrend der Musikant vom Weine besinnungslos daliegt,
entreit ihm der Greis das Instrument, das er in unbidndiger
Wut in tausend Stiicke zerschligt. Inzwisthen hat Lucia das
Zimmer betreten; jetzt erkennt-sie-in dem gebrochenen Manne
ihr einstmaliges QGliick, ihren ehemaligen Gatten; ihr ganzes
Unrecht, ihr verfehltes Leben, alles wird ihr im Nu offenbar.
Sie wagt nicht, sich ihm zu nihern, und der verzweifelte Greis
wankt allein hinaus, wie er gekommen, um einsam und elend
sein elendes Dasein zu beendigen, das auch den beiden Schul-
digen keine Freuden, sondern nur Leid und Unheil gebracht hat.
ER. SCHWARZE TRAUM. ,

Ein Mimodrama in drei Akten von Urban Gad.

Asta Nielsen! Der Name ruft helle Begeisterung
wach in den Herzen Berer, die Gelegenheit hatten, diese un-
vergleichende Kiinstlerin in den ,,Abgriinden®, im ,,HeiBen Blut*
und gar erst im ,,Nachtfalter zu bewundern. Eine schier iiber-
natiirliche Macht scheint in dem Weibe zu wohnen, das alles
kann, dem jede Situation wie ,,auf den Leib geschrieben* pafBt.
Als gliickliche Mutter, als zédrtliche Gattin wirkt sie ebenso er-
greifend, als sie die Zuseher als tief gesunkene Geliebte eines
verkommenen Gesellen, als reuige, zerknirschte, den Gatten
um QGnade anflehende Siinderin erschiittert. Als Dame der be-
sten QGesellschaft fithrt sie ihre Rolle mit gleicher Meisterschaft
durch, wie als Tédnzerin oder Zirkusreiterin, die auf ihrem weis-
sen Schimmel durch die Manege stiirmt. UnvergeBlich bleibt
jedem, der es gesehen, der unendliche Ausdruck ihres Auges,
das mehr zu sagen weiB, als die schonsten Worte, ihre alle Hin-
dernisse beiseite stellende mimische Darstellungskunst, die mit
wenigen Bewegungen die kunstvollsten Reden zu ersetzen ver-
mag. Die Krone setzt Asta Nielsen ihrer Kunst aufs Haupt, weil
sie nie mehr gibt, als sie darf, nie zu wenig, nie zu viel und im
hochsten Affekt noch immer etwas dazugeben kann. Nieht zu
itbertreiben, das ist eben die groBte Kunst und iiber diese ver-
fiigt sie im reichsten MaBe.

Im Laufe der Saison 1911/12 weden dem Publikum neun
Novitdten geboten werden, in denen Asta Nielsen die Hauptrolle
spielt, deren Regie von dem kongenialen Dichter Urban Gad
gefiihrt wird. Asta Nielsen, die durch ihr anfeuerndes Spiel alle
Mitwirkenden zu den unerhortesten Glanzleistungen mitzureis-
sen versteht, und die umsichtige, groBziigige Regie Urban Gads,
der auch die kleinsten Details nicht itbersieht, bieten die beste
Gewdihr fiir die Giite der Films in dramatischer und mimischer
Hinsicht. Auch technisch stehen diese Bilder auf einer Hohe,
wie sie bisher kaum erreicht wurde. Glinzende Photogramme,
meist Hand in Hand mit einer wohlabgetonten, stets die richtige
Stimmung bringende Virage, lassen dem entziickenden Besu-
cher de Stunden wie Minuten verrinnen, mit Spannug und ohne
cher die Stunden wie Minuten verrinnen, mitSpannung und ohne
werdemn, in fortwihrender Steigerung begiffenen dramatischen
Situationen.
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Drama in der ,,Nielsen-
, die gef nstreiterin, der die

Welt, in-der man sich langweilt; z nd zu Fiilen liegt.
= Kopi an Kopf gedringt sitzt im Zirkus dichtgedringt das

Publikum. Heller Jubel schallt durch die weite Manege. Stella,

der verwohnte Liebling der ganzen Zirkuswelt, hat eben ihre
-Glanznummer ,,Der schwarze Traum® absolviert. Der Beifall
will nicht enden. Stella dankt mit ihrem unvergleichlichsn Li-
cheln und muB sich immer wieder demPublikum zeigen. Endlich
schlieBt sich der Vorhang zum letztenmale. , -

Adolf Hirsch, der reichste Juwelier der Stadt; und Graf Jo-
hann von Waldberg gehéren zu den begeisterten Verehrern
der gefeierten Kiinstlerin. Allabendlich nach Schluf der Vor-
stellung bekommt Stella herrliche Blumen von den beiden. Stel-
la aber ist schon lange der Zudringlichkeit des Juweliers miide
und so erhélt er heute eine sehr deutliche Abweisung. Stella l4-
chelt leise. Von ihren zahllosen Verehrern steht keiner ithrem
‘Herzen nédher. Graf Waldberg vielleicht ausgenommen. Ihn
sieht sie gerne bei sich. Ob er beim Ausgange wohl wieder war-
tet? Sie hat es erraten. DrauBen steht Waldberg und bietet ihr
seinen Arm an. Auf demSpaziergange da bringen liebe, trauliche
“Worte die zwei einander nahe und bald finden sich die Lippen
zum ersten KuB. '

Vor ihrer Haustiir nimmt Stella Abschied. Der Graf bleibt
allein auf der StraBle. Stella lugt durchs Fenster und sieht, wie
er ruhelos auf und abschreitet.Da kommt auch iiber sie die unbe-

~ zwingliche Sehnsucht nach seiner Néhe, sie stiirmt die Treppe
hinunter und zieht den aufjubelndenGeliebten in dasHaus. Gren-
zenloseLiebe ist in beiden erwacht, heiBeKiisse werden gewech-
selt und immer wilder umschlingen sich die Zwei im Taumel
der Leidenschaft.

- Bei einer bald darauf stattfindenden Abendunterhaltung
erscheint nun wieder Hirsch, ohne hierzu geladen zu sein. Stella
verbirgt kaum ihren Unmut, doch Hirsch 148t sich durch nichts
abweisen. Als Stella wihrend des Speisens den Schmuck ihrer
Tischnachbarin bewundert, macht sich Hirsch erbétig, Stel-
la einen dhnlichen Schmuck zu schenken. Immer zudringlicher
wird er mit seinen Liebesbeweisen und als er Stella allein im
Spielzimmer gegeniibersteht, beniitzt Hirsch die Gelegenheit,
sie zu umarmen. Emport wehrt sich Stella dagegen und der her-
beieilende Graf schlidgt den Juwelier mit einem wohlgezielten
Faustschlag zu Boden. Stella wirft sich zwischen die Beiden.
Inzwischen betreten die anderen QGiste das Zimmer, keiner
ahnt das Vorgefallene, das Spiel beginnt unter lustigen Scherzen

Hohnisch fordert nun Hirsch den Grafen zum Spiel und

sich verpflichtet. Der Juwelier hat

w

cinen Rivalen materiell zu
Grunde grichtet. - - — : ; 3
Verzweifelt bleibt der Graf mit Stella allein.-Ihr Gliick is
zusammengebrochen. Jedes Trostwort ist vergebens, hier gibt
es keine Rettung. Vom Schmerz ermattet, schldft Stella in den
Armen ihres Geliebten ein. Leise kiiBt sie der Graf noch auf
die Stirne und verldBt dann das Haus. . :
Als Stella erwacht, ist-es schon hoch an der Zeit, Schnell
kleidet sie sich zur Probe an, da erhilt sie einen Brief von
Hirsch, worin dieser sie erinnert, daB das versprochene Ge-
schmeide ihr jederzeit zur Verfiigung stehe. Ohnméchti~ vor
Wut zerknittert Stella das Schreiben und eilt in den Zirkus.
Waldberg irrt die ganze Nacht im Park herum. Klar ist
ihm der Weg vorgezeichnet: ehe die 24 Stunden vergangen
sind, darf er nicht mehr unter den Lebenden weilen. Fest hélt
er die Waife umklammert. Noch einmal will er aber Stella se-
hen, zum letzten Male.
Nach der Probe wartet Waldberg auf Stella. Wild umar-
en sich die zwei, das entsetzliche Leid der letzten Stunden
hat beide gebrochen. Plétzlich entdeckt Stella~den Revolver
in seiner Tasche. Sie entwindet dem Grafen die Waffe und er-
schiittert verldBt dieser den Zirkus.
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Nun wei} Stella, was Waldberg vor hat. Sie mufl den Gra-

fen retten, um jeden Preis. Schaudernd denkt sie an den Brief
des Juweliers. Hier sieht sie den einzigen Ausweg! '

,Ich dachte garnicht daran, daB ich ein kostbares Gfe_-_
schmeide besitze. Verkaufe dieses und du bist gerettet. Triil
mich im Park in einer Stunde. Stella!*

Ein Bote bringt dem Grafen diese Zeilen. Stella aber steh
alsbald vor dem Juwelier. Hirsch zeigt ihr in der liebenswiirdig-
sten Weise seine kostbarsten Schmuckstiicke und suchf end-
lich nach der versprochenen Busennadel. Stella beméchtigt siqh
nun in einem unbewachten Moment eines der reichen Geschmei-
de, durch den Spiegel beobachtet aber der iiberraschte Juwe-
lier den Diebstahl. Hirsch beginnt nun den Zusammenhang zu
ahnen. Ohne etwas merken zu lassen, iiberreicht er Stella das
Geschenk und verabschiedet sich dann von ihr. Jetzt steht er
vor demZiele, im entscheidendenAugenblicke wird er dieSchlin-
ge iiber sein Opfer werfen. ‘

Stella und Waldberg treifen sich zur verabredeten Zeit
im Park. Der Juwelier ist Stella nachgeschliechen und hat so
Gelegenheit, von seinem Verstecke aus zu beobachten,_ wie
Stella dem Grafen den Schmuck iibergibt. Waldberg nimmt

R

nach langem Zaudern und durch das instéindige Bitten Stellas
bezwungen den Schmuck an und mit heilen Dankesworten ver-
abschiedete sich der Graf von Stella. Jetzt tritt Hirsch hervor
und beschuldigt diese des Diebstahles. Mit duflerster Gewalt
bezwingt er die sich heftig Striubende, ihm zu folgen ~”dem
Grafen nach. Da macht der Juwelier Miene, sie einem 'vg)ruber—
gehenden Schutzmanne zu iibergeben.  Entsetzt willigt nun

setzt eine schwindelnd hohe Summe ein. Trotzig nimmt der
(Graf die Forderung an und weder das Zureden der anderen
noch das eindringliche Bitten Stellas vermag den Grafen voun
diesem wahnwitzigen Duell abzuhalten. Mit 85.000 Mark Ver-
lust endigt das Spiel zu Ungunsten des Grafen, welche Summe
digser seinem Partner nach Ablauf von 24 Stunden zu zahlen




Stella ein, Hirsch zu besuchen und dieser gibt ihr seine Visitkar-
te mit dem Vermerk: ,feute um 12 Uhr nachts!™

Der Juwelier verfolgt den Grafen weiter. Waldberg ver-
kauft im-Juwelierladen Mever & Beérnstein den Schmuck und
ethalt dafiir anstandslos einen hohen Betrag. Hirsch hat unter-
dessen hinter einer Plakatsiule gewartet und eilt, nachdem
der Graf den Laden verlasse
schmeide zuriick, weiht seinen Kollegen in den TFall ein und
148t sich von diesem eine Bestitigung geben, woraus ersicht-
lich ist, daB Graf Waldberg soeben der Firma Meyer & Bern-
stein einen Schmuck verkauit hat, welcher dem Juwelier ge-
stohlen worden ist! i :

Fine Viertelstunde spiter stattet Waldberg dem Juwelier
seine Spielschuld ab. -

Am selben Abend besucht der Graf Stella in gewohnter
Weise. Gliicklich, der Gefahr entronnen zu sein, will er mit ihr
den Abend verbringen. Doch Stella, unter dem niederschmet-
ternden Eindrucke des Vorgefallenen stehend, vermag die Zart-
lichkeiten des Grafen nicht zu erwidern und bittet ihn endlich,
sie zu verlassen. :

Waldberg, der fiir dies alles keine Erklirung finden kann,
erfiillt nur zogernd ihren\‘funseh.VonEifersucht getrieben, kehrt
er bald wieder zuriick und findet Stella in vollkommener Abend-
toilette zum Ausgange bereit.

Es kommt zu einer heitigen Auseinandersetzung. Der Graf
beschuldigt Stella der Untreue und verlangt Aufklirung. Stella
aber verweigert jede Auskunit und verldBt wortlos den Raum.

Waldberg ist verzweiielt. Er will an.die Schuld Stellas
nicht glauben und dach raubt ihm das Gefiihl kommenden Un-
heils jeden Lebensmut. Plotzlich sieht er das Taschchen Stellas
vor sich liegen. Er tastet danach, etwas Schweres ist darin —
der Revolver. Langsam sitnet er das Tdschchen und nun findet
er, gleich oben aufliegend die Visitkarte des Juweliers mit den
“Worten: ,,Heute um 12 Uhr nachts!®

Jetzt glaubt er alles zu wissen. Er reift Karte und Revol-
ver an sich und mit wahnsinniger Hast stiirmt er der Wohnung
des Juweliers zu.

Stella wird von dem Juwelier mit offenen Armen empfan-
gen, doch kalt und starr sitzt sie ihm gegeniiber. lmmer zartli-
cher werden seine Liebesbeweise, immer stiirmischer seine
Umarmungen. Da erwacht noch einmal der alte Trotz in Stella
und sie schligt dem Juwelier ins Gesicht. Aufheulznd vor Wut
reiBt dieser den Schmuck aus der Lade, zeigt ihr die anklagende
Bestitigung des Riicklaufes und stiirzt dann zum Telephon. Stel-
la, sinnlos vor Angst hilt ihn aber zuriick, verspricht, sich ganz
seinem Willen zu filgen, nur miisse er ihr das Schreiben mit
einer Ehrenerklirung versehen, ausfolgen. Darauf geht Hirsch
ein, schreibt einige Worte auf das Schriftstiick, gibt es dann
Stella und diesc liest: ,,Das (Ganze war e€in MiBverstindnis!
Bitte den Graferrum Entschuldigung! Hirsch.* Nun sinkt Stella
willenlos zusammen und ist den Hiénden des Wiiterichs preis-

assen, zu Bernstein, kauft das Ge-
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Qw/gg/ gegeben. Da dringt Waldberg in das Gemach, die geladene

Waffe in der Hand. Stella wirft sich ihm entgegen und zeigt

//4/4/:% dem Qrafen das soeben erhaltene Schriftstiick. Waldberg er-

- |kennt daraus die Unschuld Stellas, ihren grenzenlosen Opfer-

Lol mut und beide verlassen innig umschlungen das Gemach. Hirsch

/ hat sich so aller Wafien entbl68t, mit der ausgestellten Ehren-
erklrung ist sein hdflicher Plan zu nichte geworden.

Wohl selten noch wurde ein Film mit so iiberzeugender
Wahrheit gespielt. Alle Darsteller wetteifer ten, ihr Bestes zu
bieten, der Graf, der Juwelier, der Dnmamenhandle1 Meyer,
die Garderobierie sowie auch alle kleineren Rollen sind mit der
groBten Sorgfalt einstudiert, die Regie mit peinlicher Genauig-
keit gehandhabt, jeder steht zur rechten Zeit mit der richtigen
Gebdrde am Platze, kurzum es ist eine mustergiltige Auffithrung
die man da zu sehen bekommt. Dazu die herrliche technische
Ausfithrung der Photogramme, die alles bisher Dagewesene in
den Schatten stellen, ergibt eine Gesamtwirkung, die den Be-
schauer leicht vergessen 148t, dafl er eigentlich ,,nur* im Kino-
theater sitzt, daB alles, was sich so iiberaus lebenswahr vor
ihm abspielt,nur ein von dem in rasenderEile abrollendenFilm-
bande erzeugtes lebendes Bild ist.

Das Edisontheater beginnt die ihm schon prophezeite Mis-
sion zu erfiillen: Es wird ein Theater des Volkes im vollsten
Sinne des Wortss!

(Dr. Klemens Lothar).
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ist in Oesterreich auf die |

Flasche gefiillter |
* Vinde Champagne
und deshalb franz,osnsmen Marken gleuchwerhg‘
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 Paladstheatret.
v' DetnKPro%{r i ,Paladstheatret* |
| bestaar ‘a?teﬁre : tfgrel ffa{fwsgh er ﬁo— ;
vednumret et lAi:tiStskuéspil »Den sorte
| Drom®. Det handler om en ung, smuk
Cirkus-Artistinde, der har to Bejlere, at
hvilke den ene er en @ldre, smaaiskaa-
ren Rigmand, medens den anden er .en|
ung Aristokrat, Hun foretrekker Aristo-
kraten, og for at redde denne fra gkono-
misk Ruin bestjsler hun Rigmanden,
hvad der bevirker, at denne faar {uld-
stendig Magt over hende. Der er megen
dramatisk Effekt over dette Skuespil, .og
Fru Asta Gad, der spiller ‘Hovedrollen,
| evner fuldtud at gore denne: Effekt geel- A
fdende. ikt PR BaB s inTag D

| De to telgende Numre er af humori- |
| stisk ‘Art. I det ene, hvor Hr. Carl Al-|{
|strup har Hovedrollen, drejer det sig
|om en Reslske pudsige Forvexlinger for-
|aarsaget  ved. en stor “Person-Lighed |
| mellem to Bredre. I den anden ‘udteres |

| Hovedrollen a ‘den bersmte tyske Films-
‘komiker Max Linder. MR R

" Endelig bydes der pag en interessant
 Krigstilm. Det er saaledes i sin Helhed ;
| en vexlende og interessant Forestilling. |};
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Det Sorte Drgm

Berlingske Tidende

Paladsteatret,
Hovednumret paa Paladsteatrets nye
Program er en Film med Titlen o
Drem®, som faar sin filmshistoriske In-
'leresse derved, at de to nu saa beromte
Stjerner, Fru Asta Nielsen og Hr, Psi.
lander, optreder sammen.

Filmen er flere Aar gammel —- Palads- |

teatrets Damepublikum konstaterede det ved
det forste Blik paa Primadonnaens Hat —
og frembyder ogsaa Interesse paa anden
Maade end ved Konstellationen af Fru Niel-
sen og Hr. Psilander., Det er morsomt at
izgge Merke til, hvor store tekniske
Fremskridt Filmen har gjort, siden »Den
sorte Drem* blev til, og som historisk Doku-
ment er Filmen verd at se. Ellers er der
ikke meget ved den: en yderst banal Historie
om en Cirkusdame, en Greve og en Juvelerer,
ret ubehjelpsomt sat op, og uden at give
hverken den mandlige eller den kvindelige
‘Stjerne Lejlighed til at straale szrlig steerkt,

I Tilgift giver Programmet bl. a. en meget
morsom Alstrup-Farce og en noget mindre
morsom Max Linder-do., saa der er jo noget
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